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	EVROPSKA KOMISIJA

GENERALNI DIREKTORAT

ZA PODNEBNO POLITIKO

Direktorat A – Mednarodna in podnebna strategija

CLIMA.A.3 – Spremljanje, poročanje, preverjanje



Smernice

Uredba o spremljanju in poročanju – 
smernice o oceni negotovosti

Smernice št. 4 za MRR, končna različica z dne 5. oktobra 2012

Ta dokument je del zbirke dokumentov, ki so jih službe Komisije pripravile za pomoč pri izvajanju Uredbe Komisije (EU) št. 601/2012 z dne 21. junija 2012 o spremljanju emisij toplogrednih plinov in poročanju o njih v skladu z Direktivo 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta
.

Te smernice predstavljajo stališča služb Komisije v času objave in niso pravno zavezujoče. 

V teh smernicah so upoštevane razprave na srečanjih neformalne tehnične delovne skupine o MRR v okviru delovne skupine III Odbora za podnebne spremembe ter pisne pripombe zainteresiranih strani in strokovnjakov iz držav članic. Te smernice so s pisnim postopkom, zaključenim 28. septembra 2012, potrdili predstavniki Odbora za podnebne spremembe vseh držav članic razen ene.

Vse smernice in predloge je mogoče prenesti s spletne strani Komisije na naslovu:

http://ec.europa.eu/clima/policies/ets/monitoring/index_en.htm 
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1 Uvod

1.1 O tem dokumentu

Ta dokument je del zbirke smernic, ki so jih službe Komisije pripravile o posebnih temah o spremljanju in poročanju v okviru sistema EU za trgovanje z emisijami (v nadaljnjem besedilu: EU ETS). Medtem ko je v Smernicah št. 1 predstavljen splošen pregled spremljanja emisij iz naprav in poročanja o njih v okviru EU ETS, Smernice št. 2 pa veljajo za operaterje zrakoplovov, so v tem dokumentu (Smernice št. 4) podrobneje pojasnjene zahteve glede ocen negotovosti za naprave. Ta dokument je pripravljen kot pomoč pri izvajanju MRR in Smernic št. 1, in sicer tako, da v nepravniškem jeziku pojasnjuje njune zahteve. Vendar se je treba zavedati, da je najpomembnejši dokument Uredba.

V tem dokumentu so razložene zahteve iz Uredbe, ki veljajo za naprave. Poleg tega temelji na smernicah in najboljši praksi, oblikovanih v prvih dveh obdobjih EU ETS (2005 do 2007 in 2008 do 2012), zlasti na izkušnjah držav članic, pridobljenih na podlagi smernic za spremljanje in poročanje iz leta 2007 (v nadaljnjem besedilu: MRG 2007), vključno s sklopom navodil, znanih kot navodila ETSG
, ki so bila pripravljena v okviru omrežja IMPEL.

V dokumentu je upoštevan tudi pomemben prispevek projektne skupine za spremljanje, ustanovljene v okviru foruma za skladnost z EU ETS, ter neformalne tehnične delovne skupine, ki jo sestavljajo strokovnjaki iz držav članic in je bila ustanovljena v okviru delovne skupine 3 Odbora za podnebne spremembe. 

1.2 Navodila za uporabo tega dokumenta

Kadar so v tem dokumentu navedene samo številke členov brez dodatnih podatkov, gre vedno za člene MRR. Kratice, sklicevanja na zakonodajna besedila in povezave na druge pomembne dokumente so navedeni v Prilogi 1.
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Ta simbol označuje pomembna opozorila za upravljavce in pristojne organe.
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Ta znak se uporablja v primerih bistvenih poenostavitev splošnih zahtev iz MRR.
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Simbol žarnice označuje najboljše prakse.
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Simbol majhne naprave bralca usmerja na teme, relevantne za naprave z nizkimi emisijami.
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Simbol orodja bralca opozarja, da so na voljo drugi dokumenti, predloge ali elektronska orodja iz drugih virov (tudi tisti, ki so še v pripravi).

[image: image7.png]



Simbol knjige označuje primere za teme, ki so obravnavane v besedilu, ob katerem se simbol pojavlja.

1.3 Dostop do dodatnih informacij

Vse smernice in predloge, ki jih Komisija zagotavlja na podlagi uredbe o spremljanju in poročanju ter uredbe o akreditaciji in preverjanju, je mogoče prenesti s spletne strani Komisije na naslednjem naslovu:



[image: image8.png]


[image: image9.png]



	http://ec.europa.eu/clima/policies/ets/monitoring/documentation_en.htm  


Na voljo so naslednji dokumenti
:Smernice št. 1: „Uredba o spremljanju in poročanju – splošne smernice za naprave.“ Navedeni dokument opisuje načela in pristope k spremljanju iz MRR za nepremične naprave.
Smernice št. 2: „Uredba o spremljanju in poročanju – splošne smernice za operaterje zrakoplovov.“ Navedeni dokument opisuje načela in pristope k spremljanju iz MRR za letalski sektor. Vključuje tudi smernice o predlogah načrtov za spremljanje, ki jih zagotavlja Komisija.

Smernice št. 3: „Vprašanja v zvezi z biomaso v EU ETS“. Navedeni dokument obravnava uporabo trajnostnih meril za biomaso ter zahteve iz členov 38, 39 in 53 MRR. Pomemben je za upravljavce naprav in operaterje zrakoplovov.
· Smernice št. 4 (ta dokument): „Smernice o oceni negotovosti“. Navedeni dokument vključuje nekaj ponovitev iz Smernic št. 1, tj. splošnih smernic za naprave, ter je tako samostojen referenčni dokument.

· Smernice št. 5: „Smernice o vzorčenju in analizi“ (samo za naprave). Navedeni dokument obravnava merila za uporabo neakreditiranih laboratorijev, razvoj načrta za vzorčenje in različna druga sorodna vprašanja v zvezi s spremljanjem emisij v EU ETS. 

· Smernice št. 6: „Dejavnosti pretoka podatkov in nadzorni sistem“. Navedeni dokument obravnava možnosti za opis dejavnosti pretoka podatkov pri spremljanju v okviru EU ETS, oceno tveganja kot del nadzornega sistema in primere nadzornih dejavnosti. Pomemben je za naprave in operaterje zrakoplovov. 

Poleg tega Komisija zagotavlja naslednje elektronske predloge
:

· predloga št. 1: Načrt za spremljanje emisij nepremičnih naprav,
· predloga št. 2: Načrt za spremljanje emisij operaterjev zrakoplovov,
· predloga št. 3: Načrt za spremljanje podatkov o tonskih kilometrih operaterjev zrakoplovov,
· predloga št. 4: Letno poročilo o emisijah nepremičnih naprav,
· predloga št. 5: Letno poročilo o emisijah operaterjev zrakoplovov,
· predloga št. 6: Poročilo o podatkih o tonskih kilometrih operaterjev zrakoplovov.
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Poleg navedenih dokumentov, ki se nanašajo na MRR, je na istem naslovu na voljo ločen sklop smernic za uredbo o akreditaciji in preverjanju. 

Vsa zakonodaja EU je na voljo na portalu EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu/. 

Najpomembnejša zakonodaja je navedena tudi v Prilogi k temu dokumentu. 
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Koristne smernice so lahko objavljene tudi na spletnih mestih pristojnih organov držav članic. Upravljavci naprav morajo zlasti preveriti, ali pristojni organ zagotavlja delavnice, pogosta vprašanja, službe za pomoč uporabnikom itd. 

2 relevantnost ocene negotovosti

2.1 Kaj je negotovost?

[Ta oddelek je enak oddelku 4.7 Smernic št. 1 (splošne smernice za naprave). V ta dokument je vključen, da se zagotovita celovitost in samostojnost zadevnega dokumenta.]
Če bi nekdo želel postaviti osnovno vprašanje o kakovosti sistema SPP v okviru katerega koli sistema za trgovanje z emisijami, bi najverjetneje postavil naslednje vprašanje: „Kako zanesljivi so podatki?“ ali še verjetneje „Ali se lahko zanesemo na meritve, na katerih temeljijo podatki o emisijah?“ Pri določanju kakovosti meritev se mednarodni standardi sklicujejo na količino „negotovosti“. Ta pojem je treba nekoliko pojasniti.

Različni izrazi se pogosto uporabljajo na podoben način kot negotovost. Vendar to niso sinonimi, ampak imajo svoj določen pomen:

· Točnost: to pomeni stopnjo ujemanja izmerjene vrednosti z dejansko vrednostjo količine. Če je meritev točna, je povprečje rezultatov meritev blizu „dejanski” vrednosti (ki je lahko npr. nominalna vrednost certificiranega standardnega materiala
). Včasih je lahko razlog za netočnost meritve sistematična napaka. Ta se lahko pogosto odpravi s kalibracijo in prilagoditvijo instrumentov.

· Natančnost: to pomeni stopnjo ujemanja rezultatov meritev iste merjene količine pod enakimi pogoji, kar pomeni, da se ista stvar večkrat izmeri. Pogosto je količinsko opredeljena kot standardno odstopanje vrednosti blizu povprečja. Izraža dejstvo, da vse meritve vključujejo naključno napako, ki jo je mogoče zmanjšati, vendar ne popolnoma odpraviti. 

· Negotovost
: ta izraz označuje razpon, znotraj katerega se z določeno ravnjo zaupanja pričakuje dejanska vrednost. Gre za splošen pojem, ki združuje natančnost in predvideno točnost. Kot je prikazano na sliki 1, so meritve lahko točne, vendar nenatančne, ali obratno. V idealnih razmerah so natančne in točne. 

Če laboratorij ocenjuje in optimizira svoje metode, si običajno prizadeva za razlikovanje med točnostjo in natančnostjo, saj je to najboljši način za opredelitev napak. Tako se lahko ugotovijo zelo različni razlogi za napake, kot je potreba po vzdrževanju ali kalibraciji instrumentov ali po boljšem usposabljanju osebja. Končni uporabnik rezultatov meritev (v primeru sistema za trgovanje z emisijami sta to upravljavec in pristojni organ) pa želi le vedeti, kako velik je interval (izmerjeno povprečje ± negotovost), znotraj katerega je predvidoma dejanska vrednost. 

V okviru EU ETS je v letnem poročilu o emisijah navedena le ena vrednost emisij. V tabelo registra s potrjenimi emisijami se vnese le ena vrednost. Upravljavec ne more predati pravic „N ± x %”, ampak le natančno vrednost N. Zato je jasno, da si za količinsko opredelitev in čim večje zmanjšanje negotovosti „x” prizadevajo vsi. Iz tega razloga mora pristojni organ odobriti načrte za spremljanje, upravljavci pa morajo dokazati skladnost z določenimi stopnjami, ki so povezane z dovoljenimi negotovostmi.
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Več podrobnosti o opredelitvi stopenj je na voljo v poglavju 6 Smernic št. 1. Ocena negotovosti, ki se načrtu za spremljanje priloži kot spremni dokument (člen 12(1)), je obravnavana v oddelku 5.3 Smernic št. 1. 
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Slika 1:
Ponazoritev pojmov točnosti, natančnosti in negotovosti. Tarča predstavlja predvideno dejansko vrednost, streli pa rezultate meritev.
	EN
	SL

	High accuracy
	Visoka raven točnosti

	High precision
	Visoka raven natančnosti

	High uncertainty
	Visoka raven negotovosti

	Low uncertainty
	Nizka raven negotovosti
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Pomembno opozorilo: Ocena negotovosti je potrebna za določitev dosežene stopnje. Načrt za spremljanje mora vedno vključevati stopnjo, ki se dejansko uporablja, in ne minimalne zahtevane stopnje. Splošno načelo je, da si morajo upravljavci prizadevati za izboljšanje svojih sistemov spremljanja, kadar koli je to mogoče. 

2.2 Negotovost v MRR

V MRR se izraz „negotovost“ pojavi večkrat. Najpomembnejši oddelki so:

· V členu 12(1) je določeno, da morajo upravljavci naprave načrtu za spremljanje priložiti spremni dokument, ki mora vsebovati naslednje informacije:
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· dokaze
 o skladnosti s pragovi negotovosti za podatke o dejavnosti;

· po potrebi dokaze o skladnosti z negotovostjo, zahtevano za faktorje za izračun
;

· po potrebi dokaze o skladnosti z zahtevami glede negotovosti za metodologije na podlagi meritev;

· kadar se vsaj za del naprave uporablja nadomestna metodologija, je treba za potrditev, da je upoštevan prag negotovosti iz člena 22(c), predložiti predstavitev ocene negotovosti za skupne emisije naprave.

· V skladu s členom 47(4) upravljavcem naprav z nizkimi emisijami ni treba predložiti ocene tveganja pristojnemu organu. Poleg tega jim v skladu z odstavkom (5) v oceno tveganja ni treba vključiti negotovosti določanja sprememb zaloge. 

Ta dokument zagotavlja pregled pomembnosti negotovosti in načina obravnavanja negotovosti v MRR.

2.3 Pregled tega dokumenta

Na podlagi slike 2 se lahko opredelijo ustrezna poglavja v tem dokumentu, ki vsebujejo smernice za ocenjevanje negotovosti za pristope k spremljanju, izbrane za napravo.
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Slika 2:
Ustrezna poglavja in oddelki v tem dokumentu v zvezi z določanjem negotovosti
	EN
	SL

	Choose one or more monitoring approaches
	Izberite enega ali več pristopov k spremljanju 

	Calculation based (chapter 3)
	Na podlagi izračuna (poglavje 3)

	Activity data (3.1)
	Podatki o dejavnosti (3.1)


	Operator's control (3.1.1)
	Pod nadzorom upravljavca (3.1.1)

	- Route CO-1/2a/2b/c
	– Pot CO-1/2a/2b/c

	Not operator's control (3.1.2)
	Ni pod nadzorom upravljavca (3.1.2)

	- Route CT-1/2
	– Pot CT-1/2

	Calculation factors (3.2)
	Faktorji za izračun (3.2)

	- "1/3" rule
	– Pravilo o „1/3“

	- Reference to GD5 "Sampling & Analysis"
	– Sklicevanje na Smernice št. 5: „Vzorčenje in analiza“

	Measurement based (chapter 4)
	Na podlagi meritev (poglavje 4)

	EN 14181, EN 15259 or other standards
	EN 14181, EN 15259 ali drugi standardi 

	Fall-back (chapter 5)
	Nadomestni (poglavje 5)

	Uncertainty over the whole installation (also see Annex III, section 8.4)
	Negotovost celotne naprave (glej tudi oddelek 8.4 Priloge III) 


Ta dokument je razdeljen na poglavja glede na uporabljeni pristop k spremljanju:

· pristopi na podlagi izračuna so obravnavani v poglavju 3;

· pristopi na podlagi meritev so obravnavani v poglavju 4;

· nadomestni pristopi so obravnavani v poglavju 5.

Zaradi različnih možnosti poenostavitve, ki jih zagotavlja MRR, ima upravljavec običajno na voljo več poti, po katerih lahko dokaže, da so dosežene stopnje negotovosti, ki ustrezajo določenim stopnjam, kot je prikazano na sliki 2. Tem možnostim (ali potem) so v celotnem dokumentu dodeljene oznake. Če je na primer uporabljena metodologija na podlagi izračuna in se podatki o dejavnosti toka vira spremljajo z merilnim sistemom, ki ni pod nadzorom upravljavca, so ustrezne smernice za ocenjevanje negotovosti v zvezi s podatki o dejavnosti navedene zlasti v poglavju 3 ter oddelku 3.1 in oddelku 3.1.2 (pot CT-1, CT-2 ali CT-3).

3 negotovost pri pristopih na podlagi izračuna

Naslednja formula prikazuje izračun emisij, ki se nanaša na najbolj običajen primer, tj. izgorevanje goriv, pri čemer se uporablja standardna metoda izračuna v skladu s členom 24(1):
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	Primer: Spremljanje izgorevanja goriv na podlagi izračuna 
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Em
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AD
podatki o dejavnosti (= količina goriva) [t ali Nm3],

NCV
neto kalorična vrednost [TJ/t ali TJ/Nm3],
EF
faktor emisije [t CO2/TJ, t CO2/t ali t CO2/Nm3],

OF
faktor oksidacije [brez dimenzije],
BF
frakcija biomase [brez dimenzije].


V MRR so za vsak parameter opredeljene stopnje, ki veljajo, če je to tehnično izvedljivo in ne povzroča nerazumno visokih stroškov. 

Navedeni parametri se lahko razdelijo v naslednji dve vrsti:

· podatki o dejavnosti (AD): stopnje se nanašajo na zahtevano najmanjšo stopnjo negotovosti v poročevalnem obdobju za porabljeno količino goriva (s tem povezana negotovost je obravnavana v oddelku 3.1);
· faktorji za izračun (neto kalorična vrednost, faktor emisije, vsebnost ogljika itd.): stopnje se nanašajo na posebno metodologijo, ki je v MRR opredeljena za določitev posameznega faktorja, pri čemer se na primer uporabljajo privzete vrednosti ali izvedejo analize (ustrezna vprašanja v zvezi z negotovostjo so obravnavana v oddelku 3.2).

3.1 Podatki o dejavnosti

Upoštevati je treba, da vse navedbe o podatkih o dejavnosti toka vira, ki se spremlja s pristopom na podlagi izračuna, veljajo tudi za vhodni ali izhodni material toka vira, ki se spremlja s pristopom z masno bilanco.

Stopnje za podatke o dejavnosti toka vira (glej oddelek 4.5 Smernic št. 1) se določijo na podlagi pragov za največjo negotovost, ki je dovoljena za določitev količine goriva ali materiala v poročevalnem obdobju. Doseganje stopnje je treba dokazati tako, da se pristojnemu organu predloži ocena negotovosti skupaj z načrtom za spremljanje, razen v primeru naprav z nizkimi emisijami. Za ponazoritev so v preglednici 1 prikazane opredelitve stopenj za izgorevanje goriv. Celoten seznam pragov stopenj iz MRR je naveden v oddelku 1 Priloge II k MRR. 

Preglednica 1:
Značilne opredelitve stopenj za podatke o dejavnosti na podlagi negotovosti za izgorevanje goriv (primer)

	Št. stopnje
	Opredelitev

	1
	Količina goriva [t] ali [Nm3] v poročevalnem obdobju
 je določena z največjo dovoljeno negotovostjo, manjšo od ±7,5 %.

	2
	Količina goriva [t] ali [Nm3] v poročevalnem obdobju je določena z največjo dovoljeno negotovostjo, manjšo od ±5,0 %.

	3
	Količina goriva [t] ali [Nm3] v poročevalnem obdobju je določena z največjo dovoljeno negotovostjo, manjšo od ±2,5 %.

	4
	Količina goriva [t] ali [Nm3] v poročevalnem obdobju je določena z največjo dovoljeno negotovostjo, manjšo od ±1,5 %.


Upoštevati je treba, da se negotovost nanaša na „vse vire negotovosti, vključno z negotovostjo instrumentov, kalibracije, na kakršno koli dodatno negotovost, povezano s praktično uporabo merilnih instrumentov, in na negotovost vplivov na okolje”, razen če se uporabljajo nekatere poenostavitve. Po potrebi je treba vključiti vpliv določitve sprememb zalog na začetku in koncu obdobja (glej primer v oddelku 8.3 Priloge III).

Podatki o dejavnosti se lahko v skladu s členom 27(1) načeloma določijo na dva načina:

· na podlagi stalnega merjenja postopka, ki povzroča emisije;

· na podlagi zbiranja merjenih količin, zagotovljenih ločeno, pri čemer se upoštevajo ustrezne spremembe zaloge.

MRR ne določa, da mora vsak upravljavec za vsako ceno opremiti napravo z merilnimi instrumenti. To bi bilo v nasprotju s pristopom iz MRR v zvezi s stroškovno učinkovitostjo. Uporabljajo se lahko instrumenti, ki so

· pod nadzorom upravljavca (glej oddelek 3.1.1) ali

· pod nadzorom drugih strank (zlasti dobaviteljev goriva; glej oddelek 3.1.2). V okviru trgovinskih poslov, kot je nakup goriva, merjenje pogosto izvaja le eden od trgovinskih partnerjev. Drugi partner lahko predpostavlja, da je negotovost, povezana z merjenjem, razumno nizka, kadar takšna merjenja ureja zakonsko urejen meroslovni nadzor. Druga možnost je, da se v kupoprodajne pogodbe vključijo zahteve glede zagotavljanja kakovosti instrumentov, vključno z vzdrževanjem in kalibracijo. Vendar mora upravljavec zahtevati potrditev v zvezi z negotovostjo, ki se uporablja za takšne merilnike, da oceni, ali se lahko doseže zahtevana stopnja.

Tako lahko upravljavec izbira, ali bo uporabil lastne instrumente ali pa bo upošteval instrumente, ki jih uporablja dobavitelj. Vendar MRR daje nekaj več prednosti lastnim instrumentom upravljavca: če ima upravljavec na voljo lastne instrumente, pa se kljub temu odloči, da bo uporabil druge instrumente, mora pristojnemu organu predložiti dokaze, da instrumenti dobavitelja omogočajo skladnost z vsaj enako visoko stopnjo, zagotavljajo zanesljivejše rezultate in pomenijo manjše tveganje pri nadzoru kot metodologija na podlagi lastnih instrumentov upravljavca. Tem dokazom je treba priložiti poenostavljeno oceno negotovosti.
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Izjema je člen 47(4)
, ki upravljavcem naprav z nizkimi emisijami omogoča, da količino goriva ali materiala določijo na podlagi razpoložljivih in dokumentiranih evidenc nakupa in ocenjene zaloge, ne da bi primerjali kakovost svojih instrumentov s kakovostjo dobaviteljevih instrumentov.
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V tem dokumentu so obravnavani različni načini ocenjevanja negotovosti. Upoštevati je treba, da je mogoče veliko teh možnosti obravnavati kot poenostavitve popolne ocene negotovosti. Vendar pa se nobena poenostavljena pot ne sme šteti za prednostno. Na splošno lahko upravljavec vedno izvede posamično (popolno) oceno negotovosti (glej Prilogo III k temu dokumentu).

3.1.1 Merilni sistem pod nadzorom upravljavca
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3.1.1.1 Splošni vidiki

Če upravljavec uporablja rezultate merjenja, ki temeljijo na merilnih sistemih pod njegovim nadzorom, mora zagotoviti, da je upoštevan prag negotovosti za ustrezno stopnjo. Zato je potrebna ocena negotovosti. Čeprav so upravljavci naprav z nizkimi emisijami izvzeti iz zahteve po predložitvi ocene negotovosti pristojnemu organu, bodo takšno oceno morda še vedno potrebovali za svoje namene, na primer za dokazovanje skladnosti z določeno stopnjo podatkov o dejavnosti.

Poznamo več virov negotovosti, zlasti napake zaradi premajhne natančnosti (načeloma gre v tem primeru za negotovost merilnika, ki jo proizvajalec opredeli za uporabo v ustreznem okolju in za nekatere pogoje namestitve, kot je dolžina ravnih cevovodov pred merilnikom pretoka in za njim) in premajhne točnosti (na primer zaradi staranja ali korozije instrumenta, ki lahko povzroči premik). Zato MRR določa, da mora ocena negotovosti upoštevati negotovost merilnega instrumenta ter tudi vpliv kalibracije in vseh drugih morebitnih parametrov vpliva. Vendar je lahko taka ocena negotovosti v praksi zahtevna in lahko včasih presega sredstva upravljavcev. Za prizadevnega raziskovalca se ocenjevanje negotovosti „nikoli ne konča“, saj je vedno mogoče upoštevati še več virov negotovosti. Zato je potreben pragmatičen pristop, pri čemer je treba obravnavati zlasti najpomembnejše parametre, ki vplivajo na negotovost. MRR omogoča več pragmatičnih poenostavitev.

Na sliki 3 so prikazani različni pristopi k oceni negotovosti, ki jih določa MRR za dokazovanje skladnosti z zahtevami v zvezi s stopnjami iz MRR.
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Slika 3:
Podatki o dejavnosti pri pristopih na podlagi izračuna: pristopi k določanju dosežene negotovosti („C“ pomeni na podlagi izračuna, „O“ pomeni, da je instrument pod nadzorom upravljavca)

	EN
	SL

	Measuring instrument is subject to national legal metrological control
	Merilni instrument je predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora

	Route CO-1
	Pot CO-1

	Uncertainty = Maximum permissible error in service allowed by national legal metrological control
	Negotovost = največja dopustna napaka med uporabo, ki jo dovoljuje nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor 

	Measuring instrument is not subject to national legal metrological control
	Merilni instrument ni predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora

	Measuring instrument is installed in an environment appropriate for its use specifications
	Merilni instrument je vgrajen v okolje, ki ustreza njegovim specifikacijam za uporabo 

	Route Co-2a/2b
	Pot Co-2a/2b 

	Uncertainty = Maximum permissible error specified for that measuring instrument in service
OR
Uncertainty = Uncertainty obtained by  calibration  multiplied by a conservative adjustment factor
	Negotovost = največja dopustna napaka, določena za navedeni merilni instrument med uporabo 
ALI
Negotovost = negotovost, pridobljena s kalibracijo, pomnožena s konservativnim faktorjem prilagoditve 

	Route CO-3
	Pot CO-3

	Specific uncertainty assessment
	Posebna ocena negotovosti 


Upravljavec lahko poenostavi oceno negotovosti v naslednjih primerih:
· Merilni instrument
 je predmet zakonsko urejenega meroslovnega nadzora (pot CO-1). V tem primeru je mogoče največjo dopustno napako med uporabo, določeno v ustreznem nacionalnem pravnem meroslovnem dokumentu, uporabiti kot splošno negotovost.

· Merilni instrument11 ni predmet nacionalnega pravnega meroslovnega nadzora, ampak se vgradi v okolje, ki ustreza njegovim specifikacijam za uporabo. V tem primeru lahko upravljavec predpostavlja, da je negotovost v celotnem poročevalnem obdobju, kakor se zahteva v skladu z opredelitvami stopenj za podatke o dejavnosti iz Priloge II k MRR, enaka:

· največji dopustni napaki, določeni za navedeni instrument v uporabi (pot CO-2a), ali 

· če je na voljo in je nižja, negotovosti, pridobljeni s kalibracijo, pomnoženi s konservativnim faktorjem prilagoditve, da se upošteva učinek negotovosti med uporabo (pot CO-2b).

Če teh poenostavitev ni mogoče uporabiti ali če te poenostavitve ne dokazujejo, da je dosežena zahtevana stopnja, je treba izvesti posebno oceno negotovosti v skladu s potjo CO-3 in Prilogo III. Upravljavcu teh poenostavljenih pristopov ni treba uporabiti. Vedno lahko uporabi pot CO-3.

3.1.1.2 Izbira pristopa
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Upravljavec, ki želi uporabiti najpreprostejši pristop, mora najprej preveriti, ali je mogoče uporabiti pot CO-1, tj. ali je merilni instrument predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, in da je dosežena vsaj zahtevana
 stopnja. Če je največja dopustna napaka med uporabo, določena v ustrezni zakonodaji o nacionalnem zakonsko urejenem meroslovnem nadzoru, višja od negotovosti, ki je potrebna za doseganje ustrezne stopnje, lahko upravljavec uporabi drug, vendar manj poenostavljen pristop, tj. pot CO-2a ali CO-2b. Če s temi pristopi zahtevani rezultat ni dosežen, mora upravljavec izvesti posebno oceno negotovosti v skladu s potjo CO-3 in Prilogo III.

Ne glede na izbrano pot mora rezultat zanesljivo dokazovati, da določena negotovost dosega zahtevano stopnjo. Če to ni izpolnjeno, mora upravljavec sprejeti ukrepe, ki so potrebni za izpolnjevanje zahtev iz MRR, tako da:

· izvede ustrezne popravne ukrepe, tj. vgradi merilni sistem, ki izpolnjuje zahteve v zvezi s stopnjami, ali

· predloži dokaze, da je doseganje zahtevane stopnje tehnično neizvedljivo ali bi povzročilo nerazumno visoke stroške, pri čemer uporabi naslednjo nižjo stopnjo v skladu z rezultatom ocene negotovosti.

3.1.1.3 Poenostavitev („pot CO-1“)
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	Merilni instrument je predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora (NZUMN)

Splošna negotovost = največja dopustna napaka med uporabo (NDPU)


Prva poenostavitev, ki jo omogoča MRR, je v praksi najjasnejša: kadar upravljavec PO ustrezno dokaže, da je merilni instrument predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora (NZUMN), je mogoče NDPU, ki jo dovoljuje zakonodaja o meroslovnem nadzoru, upoštevati kot splošno negotovost, pri čemer ni treba predložiti dodatnih dokazov
. Najprimernejši dokaz, da za instrument velja NZUMN, je certifikat uradnega preverjanja instrumenta
.
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NZUMN se običajno uporablja, kadar je treba pri tržnih poslih (trgovini) navesti sklicevanje na sprejete standarde (sledljivost). V okviru NZUMN se vsaka vrsta merilnega instrumenta oceni na podlagi ovrednotenja rezultatov meritev, pridobljenih z večjim številom preskusov.

Merilni instrumenti, ki so predmet NZUMN, na splošno veljajo za bolj zanesljive, ker je ocena merilnega instrumenta obvezna ter ga preveri in kalibrira (kalibracija, glej pot CO-2b) državni organ ali pooblaščen akreditiran organ.

	Splošne informacije o največjih dopustnih napakah v okviru NZUMN
V skladu z zakonsko urejenim meroslovnim nadzorom se kalibracija šteje za veljavno, ko je negotovost, pridobljena s postopkom kalibracije, nižja od največje dopustne napake (NDP) med preverjanjem. Izraz „med preverjanjem“ je v tem primeru meroslovni izraz in se ga ne sme zamenjati s preverjanjem v okviru EU ETS. 
Poleg tega se šteje, da je oprema, ki je redno v uporabi, izpostavljena meritvenim pogojem, ki bi lahko vplivali na rezultat meritve. Zato je bil uveden parameter največja dopustna napaka med uporabo (NDP med uporabo = NDPU). Ta vrednost predstavlja realno oceno negotovosti naprave med rednim delovanjem, ki je predmet rednega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, pri katerem se upoštevajo s tem povezani predpisi. Določa prag za poenostavljena preverjanja, ki se lahko uporabijo med rednim delovanjem, zato jo je treba šteti za negotovost, ki jo je treba pripisati vsakodnevnemu delovanju merilne opreme. To pomeni, da je NDPU bolj primerna za uporabo in zagotovitev pravične izmenjave dobrin, ki je glavni cilj zakonsko urejenega meroslovnega nadzora. 
Za nekatere instrumente NDP „v naznačenih obratovalnih pogojih“
 ureja direktiva o merilnih instrumentih (2004/22/ES) (MID) ali direktiva o neavtomatskih tehtnicah (2009/23/ES), s čimer se poskuša vzpostaviti skupni trg za merilne instrumente v vseh državah članicah EU. Za NDP med uporabo se uporablja nacionalna zakonodaja. V sistemih za meroslovni nadzor se pri pretvarjanju NDP med preverjanjem v NDP med uporabo običajno uporablja faktor 2. Omeniti je treba, da ta faktor ni določen na podlagi statističnih podatkov (v nasprotju z razliko med standardno in razširjeno negotovostjo), ampak temelji na splošnih izkušnjah pri zakonsko urejenem meroslovju z merilnimi instrumenti, za katere so bili uspešno opravljeni homologacijski preskusi
. 



3.1.1.4 Poenostavitev („pot CO-2a“)

[image: image26.png]



	Merilni instrument ni predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, ampak se vgradi v okolje, ki ustreza njegovim specifikacijam za uporabo.

Splošna negotovost = največja dopustna napaka med uporabo


Druga poenostavitev, ki jo omogoča MRR, velja za merilne instrumente, ki niso predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, ampak se vgradijo v okolje, ki ustreza njihovim specifikacijam za uporabo. 
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V t. i. smernicah ETSG
 je za drugo obdobje ETS predlagan poenostavljen pristop, ki omogoča, da se splošna negotovost za podatke o dejavnosti toka vira okvirno določi glede na znano negotovost za določeno vrsto instrumenta, če se drugi viri negotovosti ustrezno omilijo. To velja zlasti, če je instrument vgrajen v skladu z določenimi pogoji. Navodila ETSG vsebujejo seznam vrst instrumentov in pogojev vgradnje, ki uporabniku pomagajo pri uporabi tega pristopa.

MRR vključuje načelo tega pristopa in upravljavcu omogoča uporabo „največje dopustne napake (NDP) med uporabo“
 (NDPU), ki je za instrument opredeljena kot splošna negotovost, pri čemer morajo biti merilni instrumenti vgrajeni v okolje, ki ustreza njihovim specifikacijam za uporabo. Kadar za NDPU niso na voljo nobene informacije ali kadar lahko upravljavec doseže boljše vrednosti od privzetih, se lahko uporabi negotovost, pridobljena s kalibracijo, pomnožena s konservativnim faktorjem prilagoditve, da se upošteva večja negotovost „med uporabo“ instrumenta. Ta drugi pristop izraža pot CO-2b.

Vir informacij za NDPU
 in ustrezne specifikacije za uporabo v MRR niso dodatno opredeljeni, zato je zagotovljena določena prilagodljivost. Predvideva se lahko, da so 
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· specifikacije proizvajalca, 

· specifikacije zakonsko urejenega meroslovnega nadzora in

· smernice, kot so smernice Komisije
,

ustrezni viri za NDPU. Negotovosti, določene v njih, se lahko obravnavajo kot splošna negotovost le, če so merilni instrumenti vgrajeni v okolje, ki ustreza njihovim specifikacijam za uporabo (pri čemer morajo biti izpolnjeni tudi koraki 1–4). V tem primeru se vrednosti iz teh virov obravnavajo kot vrednosti, ki predstavljajo NDPU, dodatni popravki te vrednosti negotovosti pa niso potrebni. 

V takih primerih lahko upravljavec predpostavlja, da izpolnjuje zahteve iz MRR, če predloži dokaze, da so izpolnjene vse zahteve, navedene v naslednjih štirih korakih:

Korak 1: Na voljo so pogoji delovanja v zvezi z ustreznimi parametri vpliva
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Proizvajalčeve specifikacije za ta merilni instrument vsebujejo pogoje delovanja, tj. opis okolja, ki ustreza njegovim specifikacijam za uporabo, v zvezi z ustreznimi parametri vpliva (npr. pretok, temperatura, tlak, sredstvo itd.) in največja dopustna odstopanja za te parametre vpliva. Druga možnost je, da je proizvajalec potrdil skladnost merilnega instrumenta z mednarodnim standardom (standarda CEN ali ISO) ali drugimi normativnimi dokumenti (kot so priporočila OIML
), ki določajo sprejemljive pogoje delovanja v zvezi z ustreznimi parametri vpliva.

Korak 2: Pogoji delovanja v zvezi z ustreznimi parametri vpliva so izpolnjeni
Upravljavec dokaže, da so izpolnjeni pogoji delovanja v zvezi z ustreznimi parametri vpliva. Za dokazovanje morajo upravljavci pripraviti kontrolni seznam ustreznih parametrov vpliva (glej na primer oddelek 8.1, zlasti preglednici 2 in 3) za različne merilne instrumente in pri vsakem parametru primerjati določeno območje z uporabljenim območjem. Ta seznam je treba ob predložitvi novega ali posodobljenega načrta za spremljanje predložiti pristojnemu organu kot del ocene negotovosti.

Rezultat tega koraka mora biti ocena, da je

· merilni instrument ustrezno vgrajen,

· merilni instrument primeren za merjenje zadevnega sredstva, 

· ni drugih faktorjev, ki bi lahko imeli škodljive posledice za negotovost merilnega instrumenta.

Samo če vse to velja, se lahko predvideva, da je NDPU iz ustreznega vira (glej zgoraj) primeren za uporabo brez dodatnih popravkov.
Korak 3: Izvajanje postopkov kalibracije zagotovljene kakovosti
Upravljavec dokaže, da je redno kalibracijo (kalibracija, glej pot CO-2b) izvedla ustanova, akreditirana v skladu s standardom EN ISO/IEC 17025, pri čemer je bil po potrebi uporabljen standard CEN, ISO ali nacionalni standardi. Če kalibracijo izvede neakreditirana ustanova ali proizvajalec, mora upravljavec predložiti dokaze (npr. certifikat o kalibraciji) o primernosti, o tem, da je bila kalibracija izvedena po postopku, ki ga je priporočil proizvajalec instrumenta, in da so rezultati v skladu s specifikacijami proizvajalca. 

Korak 4: Dodatni postopki za zagotavljanje kakovosti merjenja podatkov o dejavnosti

V skladu s členom 58(3) mora upravljavec vzpostaviti, dokumentirati, izvajati in vzdrževati različne pisne postopke za zagotavljanje učinkovitega nadzornega sistema, vključno s postopki v zvezi z zagotavljanjem kakovosti ustrezne merilne opreme in ravnanjem z zbranimi podatki. Kadar so vzpostavljeni certificirani sistemi upravljanja kakovosti ali okoljskega upravljanja
, npr. EN ISO 9001, EN ISO 14001 in EMAS, ki zagotavljajo izvajanje nadzornih dejavnosti (kalibracija, vzdrževanje, nadzorovanje, upravljanje škode/napak itd.), je priporočljivo, da ti sistemi vključujejo tudi zagotavljanje kakovosti za merjenje podatkov o dejavnosti v okviru EU ETS.

Če niso izpolnjene vse zahteve iz navedenih štirih korakov, ni mogoče predvidevati, da se lahko NDPU iz ustreznega vira (glej zgoraj) ustrezno uporablja za negotovost brez dodatnih popravkov. Vendar se splošne negotovosti lahko izračunajo na podlagi kombinacije negotovosti iz ustreznih virov in konservativne ocene negotovosti, povezane s parametri, ki povzročajo to neskladnost, npr. hitrost pretoka je delno izven običajnega merilnega območja, s propagacijo napak (glej pot CO-3 in Prilogo III). 
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3.1.1.5 Poenostavitev („pot CO-2b“)

	Merilni instrument ni predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, ampak se vgradi v okolje, ki ustreza njegovim specifikacijam za uporabo.

Splošna negotovost 
=
negotovost iz kalibracije × konservativni faktor prilagoditve


Kalibracija

Redno izvajanje kalibracije je postopek, pri katerem se meroslovje uporabi za merilno opremo in postopke, da se zagotovi skladnost uporabljenih merilnih instrumentov z znanim mednarodnim standardom o merjenju. To se doseže tako, da se uporabijo materiali ali metode kalibracije, ki zagotavljajo sklenjeno verigo sledljivosti, preko katere je mogoče priti do „prave vrednosti“, pri čemer se štejejo za standard o merjenju.

Če je mogoče, mora kalibracijo izvesti akreditiran laboratorij. Ustrezni postopki kalibracije in intervali so navedeni v specifikacijah proizvajalca, standardih akreditiranih laboratorijev itd.
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	Primer: Zahteve za kalibracijo merilnika pretoka za nevodne tekočine s statično začetno/končno meritvijo
Za kalibracijo morajo biti upoštevani naslednji vidiki:

· merilnik pretoka je vgrajen v skladu s proizvajalčevimi specifikacijami,

· merilnik pretoka in ostali deli kalibracijskega sistema so popolnoma napolnjeni in ne vsebujejo plinov,

· merilnik pretoka je v območju temperature delovanja,

· vse nastavitve parametrov morajo biti čim bolj dokumentirane,

· med nično hitrostjo pretoka pred in po merjenju pretok ni zaznan, 

· pogoji kalibracije (hitrost pretoka, temperatura, tlak, vrsta tekočine itd.) so v okviru pogojev delovanja,

· hitrost pretoka je stalna,

· tlak mora biti dovolj visok, da se prepreči uplinjanje ali kavitacija
. Na kalibracijsko krivuljo vplivata tudi gostota in viskoznost. Zato je najbolje kalibrirati pod enakimi pogoji, kot so vzpostavljeni pri (nameravanem) običajnem delovanju, in, če je le mogoče, uporabljati enake ali podobne tekočine.
· Nastavitev na ničlo mora biti opravljena pred merilnimi serijami in ne med njimi. Stanje tekočine (temperatura, tlak) mora biti dokumentirano v trenutku nastavitve na ničlo. Nastavitev na ničlo ni potrebna, če je izhodni signal za nično hitrost pretoka manjši od proizvajalčevega območja vrednosti nič.


Bistveni sestavni del vsakega postopka kalibracije je primerjava merilnih rezultatov z referenčnim standardom tako, da se uporabi postopek, ki omogoča določitev kalibracijske funkcije in merilne negotovosti. Rezultat kalibracije je zanesljiva ocena kalibracijske funkcije, njene linearnosti (kadar je to potrebno) in merilne negotovosti. Negotovost, pridobljena s kalibracijo, mora biti čim bolj povezana z merilnim območjem merilnega instrumenta pri dejanski uporabi. Zato je treba pri postopku kalibracije čim bolj upoštevati pogoje delovanja, pri katerih je instrument vgrajen (tj. kje se dejansko uporablja).

V številnih primerih zadevna merilna veličina ni neposredno izmerjena, ampak je izračunana iz drugih vhodnih količin s funkcijsko odvisnostjo, npr. volumski pretok (fV) se izračuna z merjenjem vhodnih enot, kot sta gostota (ρ) in razlika tlakov (∆p), za kateri velja odvisnost fV = fV(ρ, ∆p). Negotovost, povezana z zadevno merilno veličino, je nato določena kot kombinirana standardna negotovost s propagacijo napak
 (glej Prilogo III). Dolgotrajen premik in delovni pogoji prav tako prispevajo k negotovosti in pomembno vplivajo na kombinirano standardno negotovost, povezano z merilnim rezultatom, zato jih je treba upoštevati (poleg negotovosti, povezane s kalibracijo). Razširjena merilna negotovost se pridobi tako, da se kombinirana standardna negotovost pomnoži s faktorjem zajetja. Ta faktor je pogosto 2, da so podatki normalno porazdeljeni (Gaussova porazdelitev). Faktor z vrednostjo 2 predstavlja 95-odstotno verjetnost, da je zajeta prava vrednost (tj. 95-odstotni interval zaupanja). Upoštevati je treba, da je s tem faktorjem zajetja še vedno delno izražena negotovost pri merjenju med kalibracijo. Ta faktor zajetja ni konservativni faktor prilagoditve (glej spodaj). 

Pogostost kalibracije

Glede na vrsto merilnega instrumenta in okoljske pogoje se lahko negotovost meritve postopno poveča (premik). Za količinsko opredelitev in omejitev povečanja negotovosti, ki ga povzroči premik, je potrebno ponovno kalibracijo opraviti v primernem časovnem intervalu.

Če je merilni instrument predmet NZUMN (pot CO-1), pogostost kalibracije (ponovne kalibracije) ureja ustrezen pravni dokument. 

Intervali za ponovno kalibracijo drugih merilnih instrumentov morajo biti določeni glede na informacije iz npr. specifikacij proizvajalca ali drugih ustreznih virov. Prav tako lahko pri določanju ustreznega intervala kalibracije pomaga analiza časovnih vrst prejšnjih kalibracij, ki so rezultat vsake kalibracije s količinsko opredelitvijo nastalega premika. Glede na te informacije mora upravljavec uporabiti ustrezne intervale kalibracije, ki jih odobri PO.

V vsakem primeru mora upravljavec vsako leto preveriti, ali so uporabljeni merilni instrumenti še vedno v skladu z zahtevano stopnjo (iz člena 28(1)(b)). 

Industrijska praksa

Pri kalibraciji v industrijskem okolju je treba preprečevati pojav različnih dogodkov, med katerimi so:

· poenostavitve za določene načine uporabe, ki nato po zakonsko urejenih standardih ne izpolnjujejo zahtev za kalibracijo,

· enotočkovni preskusi ali kratka preverjanja, ki so namenjena na primer preverjanju nične vrednosti in vsakodnevnemu zagotavljanju kakovosti, toda ne pomenijo celotne kalibracije,

· odlog kalibracij zaradi pozitivnih rezultatov ad hoc preverjanj (ki kažejo na ustrezno delovanje opreme za spremljanje) in zaradi stroškov kalibracije, 

· neizvedba ustreznih popravkov po pridobitvi rezultatov kalibracije.

Poleg tega se lahko pojavi težava, kadar naprave ni mogoče enostavno kalibrirati, npr. naprave med njenim delovanjem ni mogoče odstraniti za obdobje, v katerem potekajo preverjanja ali kalibracije, delovanja pa ni mogoče zaustaviti brez znatnih motenj naprave ali motenj v preskrbi s proizvodom. Med zaustavitvami proizvodnega postopka lahko preteče dolgo časa, zato v takih primerih redna kalibracija v krajših intervalih morda ni izvedljiva.

Kadar so možnosti kalibracije omejene, mora upravljavec PO zaprositi za odobritev alternativnega pristopa in načrtu za spremljanje priložiti kakršne koli ustrezne dokaze v zvezi s tehnično izvedljivostjo ali nerazumno visokimi stroški
. Upoštevati je treba hierarhijo
 v zvezi z uporabo različnih standardov iz člena 32(1).

Konservativni faktor prilagoditve

Za upoštevanje vseh dodatnih naključnih in sistematičnih napak med uporabo mora biti negotovost, pridobljena s kalibracijo (razširjena negotovost, glej zgoraj), pomnožena s konservativnim faktorjem prilagoditve. Upravljavec mora ta konservativni faktor prilagoditve določiti, npr. glede na izkušnje, pri čemer ga mora odobriti PO. Če informacije ali izkušnje niso na voljo, je priporočena uporaba usklajenega faktorja 2, ki je pragmatičen in hkrati ustrezen pristop. Pridobljeni rezultat se lahko uporabi kot splošna negotovost brez dodatnih popravkov.

Konservativni faktor prilagoditve se uporablja le, če je merilni instrument uporabljen glede na specifikacije za uporabo v skladu z zadnjim pododstavkom člena 28(2). Zato morajo biti izpolnjene zahteve, opisane za pot CO-2a (koraki 1–4). Če navedene zahteve niso izpolnjene, zadevne poenostavljene poti ni mogoče uporabiti, zato je potrebna posebna ocena negotovosti, ki je opisana v poti CO-3 in Prilogi III.
3.1.1.6 Popolna ocena negotovosti („pot CO-3“)

	Popolna ocena negotovosti („pot CO-3“)


Upravljavec lahko vedno izvede posebno oceno negotovosti, npr. če meni, da se s tem zagotovijo zanesljivejši rezultati. V tem primeru ali če ni mogoča nobena poenostavljena pot (poti CO-1 ali CO-2a/2b), je treba izvesti oceno negotovosti v skladu s Prilogo III.
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Upoštevati je treba, da obveznost izvedbe posebne ocene negotovosti ne pomeni, da je treba v vsakem primeru to oceno opraviti povsem od začetka. V številnih primerih lahko veljajo nekateri osnovni pogoji v zvezi s poenostavljenimi potmi CO-1 ali CO-2a/2b. V teh primerih so lahko tako zbrane negotovosti izhodišče za nadaljnje izračune, npr. prek propagacije napak (glej Prilogo III, zlasti oddelek 8.2). Ta pristop upravljavcem omogoča bolj pragmatičen in manj obremenjujoč način ocenjevanja negotovosti in hkrati v večini primerov zagotavlja zanesljivejše rezultate.
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	Primer: Upravljavec uporablja turbinski merilnik pretoka, ki je predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora za porabo tekočega toka vira. V skladu z MRR je treba volumski pretok pretvoriti v masni pretok, zato mora upravljavec določiti gostoto tekočine. Ker je ta redno določena z aerometrom, se za tok vira, če je izražen v tonah, poenostavitev, tj. pot CO-1 ali pot CO-2a/2b, ne uporablja. Vendar je zelo priporočljivo, da upravljavec uporablja negotovost, določeno v ustreznem nacionalnem pravnem meroslovnem dokumentu, povezano z določanjem prostornine pri splošnem izračunu negotovosti s propagacijo napak (glej oddelek 8.3, zlasti primer 7).


3.1.2 Merilni sistem, ki ni pod nadzorom upravljavca

3.1.2.1 Splošni vidiki
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Za določitev podatkov o dejavnosti lahko upravljavec namesto svojih instrumentov, če so na voljo, uporabi merilni sistem, ki ni pod njegovim nadzorom, če je ta sistem skladen z vsaj enako visoko stopnjo, če zagotavlja zanesljivejše rezultate in pomeni manjše tveganje pri nadzoru
. V teh primerih so lahko podatki o dejavnosti določeni:
· na podlagi količin iz računov, ki jih je izdal trgovinski partner, ali
· z uporabo podatkov iz neposrednih odčitkov iz merilnega sistema.

Ne glede na uporabljeni pristop so za podatke o dejavnosti potrebne enake stopnje kot za sisteme pod nadzorom upravljavca (glej oddelek 3.1.1). Edina razlika je v tem, na kakšen način lahko upravljavec dokaže skladnost in katere poenostavitve se lahko uporabijo.

Če so glavni podatki za določanje količine materiala ali goriva zagotovljeni na podlagi računov, mora upravljavec v skladu z MRR dokazati neodvisnost trgovinskih partnerjev. Načeloma je treba to obravnavati kot zaščitni ukrep, s katerim se zagotovi, da obstajajo relevantni računi. V veliko primerih se lahko na podlagi tega ugotovi tudi, ali se uporablja nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor (oddelek 3.1.1, pot CO-1).

Upoštevati je treba, da MRR omogoča „hibridno“ možnost: instrument ni pod nadzorom upravljavca (oddelek 3.1.2), vendar ga upravljavec vseeno odčitava za namene spremljanja. V tem primeru je lastnik instrumenta odgovoren za vzdrževanje, kalibracijo in prilagajanje instrumenta ter končno tudi za veljavno vrednost negotovosti, podatke o količini goriva in materiala pa lahko neposredno preverja upravljavec. Takšne okoliščine so pogoste pri merilnikih zemeljskega plina.

Na sliki 4 je prikazan način, ki je določen v MRR za izpolnjevanje zahtev v zvezi s stopnjo v primeru merilnih sistemov, ki niso pod nadzorom upravljavca.
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Slika 4:
Podatki o dejavnosti pri pristopih na podlagi izračuna: Pristopi k določanju dosežene negotovosti („C“ pomeni na podlagi izračuna, „T“ pomeni, da je instrument pod nadzorom trgovinskega partnerja).

	EN
	SL

	Use amounts for invoices, provided that a commercial transaction between two independent trade partners takes place
	Uporaba količin iz računov, če sta dva neodvisna trgovinska partnerja sklenila trgovinski posel

	Use of direct readings from the measurement system
	Uporaba podatkov iz neposrednih odčitkov iz merilnega sistema

	Measuring instrument is subject to national legal metrological control
	Merilni instrument je predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora

	Measuring instrument is not subject to national legal metrological control
	Merilni instrument ni predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora

	requirements under national legal metrological control are at least as stringent as the required tier
	Zahteve nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora so vsaj tako stroge kot zahtevana stopnja

	requirements under national legal metrological control are less stringent than the required tier
	Zahteve nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora so manj stroge kot zahtevana stopnja

	Route CT-1
	Pot CT-1

	Route CT-2
	Pot CT-2

	Route CT-3
	Pot CT-3

	Uncertainty = Maximum permissible error in service allowed by national legal metrological control
	Negotovost = največja dopustna napaka med uporabo, ki jo dovoljuje nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor

	Obtain evidence on the applicable uncertainty from the trade partner
	Pridobitev dokazov o veljavni negotovosti od trgovinskega partnerja


Upravljavec lahko oceno negotovosti poenostavi: 

· Če je merilni instrument predmet zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, se največja dopustna napaka, določena v ustreznem nacionalnem zakonsko urejenem meroslovnem dokumentu, lahko uporabi kot splošna negotovost za ocenjevanje, ali so izpolnjene zahteve iz člena 26 v zvezi s stopnjo (pot CT-1). 

· Če so veljavne zahteve v okviru nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora manj stroge od praga negotovosti za zahtevano stopnjo iz člena 26, lahko upravljavec od trgovinskega partnerja pridobi dokaze o dejanski veljavni negotovosti (pot CT-2).

· Če merilni instrument ni predmet zakonsko urejenega meroslovnega nadzora, lahko upravljavec od trgovinskega partnerja pridobi dokaze o zadevni negotovosti (pot CT-3). 

Upravljavec mora zagotoviti, da se lahko doseže zahtevana stopnja v skladu s členom 26, kot je obravnavano v oddelku 3.1.1.2. Če to ni mogoče, je treba sprejeti popravne ukrepe ali pa se lahko uporabi nižja stopnja, kadar se lahko dokažejo nerazumno visoki stroški ali tehnična neizvedljivost (če je to še vedno skladno z vsaj enako visoko stopnjo, zagotavlja zanesljivejše rezultate in pomeni manjše tveganje pri nadzoru kot uporaba razpoložljivih instrumentov pod nadzorom upravljavca). 

3.1.2.2 Poenostavitev („pot CT-1“)
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	Merilni instrument trgovinskega partnerja je predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora (NZUMN)

Splošna negotovost = največja dopustna napaka med uporabo (NDPU)


To poenostavitev je mogoče uporabiti iz enakih razlogov in pod enakimi pogoji, kot so navedeni v oddelku 3.1.1.3, pot CO-1. Upravljavec mora še vedno dokazati, da je merilni instrument trgovinskega partnerja skladen z vsaj enako visoko stopnjo kot razpoložljiv instrument pod nadzorom upravljavca, da zagotavlja zanesljivejše rezultate in pomeni manjše tveganje pri nadzoru.
3.1.2.3 „Pot CT-2“

	Upravljavec pridobi dokaze o veljavni negotovosti od trgovinskega partnerja, odgovornega za merilni sistem.


Če so veljavne zahteve v okviru nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora manj stroge od zahtev v zvezi s stopnjo iz člena 26, mora upravljavec od trgovinskega partnerja pridobiti dokaze o tem, da so zahtevane stopnje dosežene. Upravljavec mora dokazati, da je merilni instrument trgovinskega partnerja skladen z vsaj enako visoko stopnjo kot razpoložljiv instrument pod nadzorom upravljavca, da zagotavlja zanesljivejše rezultate in pomeni manjše tveganje pri nadzoru. 

To lahko temelji tudi na oceni negotovosti, opisani v Prilogi III, pri čemer se uporabijo informacije o merilnih instrumentih, ki jih posreduje trgovinski partner. Glej tudi informacije za pot CO-3 (oddelek 3.1.1.6).
3.1.2.4 „Pot CT-3“

	Upravljavec pridobi dokaze o veljavni negotovosti od trgovinskega partnerja, odgovornega za merilni sistem.


Ta pot je podobna poti CT-2, navedeni zgoraj. Če posel ni predmet NZUMN, mora upravljavec od trgovinskega partnerja pridobiti dokaze o tem, da so dosežene zahtevane stopnje iz člena 26. Upravljavec mora dokazati, da je merilni instrument trgovinskega partnerja skladen z vsaj enako visoko stopnjo kot razpoložljiv instrument pod nadzorom upravljavca, da zagotavlja zanesljivejše rezultate in pomeni manjše tveganje pri nadzoru. 

To lahko temelji tudi na oceni negotovosti, opisani v Prilogi III, pri čemer se uporabijo informacije o merilnih instrumentih, ki jih posreduje trgovinski partner. Glej tudi informacije za pot CO-3 (oddelek 3.1.1.6).

3.2 Faktorji za izračun

V nasprotju s stopnjami za podatke o dejavnosti faktorji za izračun
 ne temeljijo na izpolnjenih pragih negotovosti, ampak na določitvah, ki vključujejo privzete vrednosti ali vrednosti, pridobljene na podlagi laboratorijskih analiz. Toda določitve na podlagi laboratorijskih analiz so povezane z zahtevano pogostostjo analiz (člen 35), pri čemer je ena možnost za določanje zahtevane pogostosti izražena v smislu „negotovosti“ v povezavi s pogostostjo analiz. Člen 35(2) določa:

„Pristojni organ lahko upravljavcu dovoli uporabo drugačne pogostosti od pogostosti iz odstavka 1, če najmanjše pogostosti niso na voljo ali če upravljavec dokaže nekaj od naslednjega:

a) na podlagi preteklih podatkov, vključno z analitskimi vrednostmi za zadevna goriva ali materiale v poročevalnem obdobju tik pred sedanjim poročevalnim obdobjem, da nihanje analitskih vrednosti za zadevno gorivo ali material ne presega ene tretjine vrednosti negotovosti, ki jo mora upravljavec upoštevati v zvezi z določanjem podatkov o dejavnosti za zadevno gorivo ali material […]“
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Opozoriti je treba, da je v tem primeru zahtevana ocena negotovosti drugačna, pri čemer v tem dokumentu ni podrobneje obravnavana. Ta tema je podrobneje obravnavana v Smernicah št. 5: „Smernice o vzorčenju in analizi“ (glej oddelek 3.1). 

4 negotovost pri pristopih na podlagi MERITEV

Za pristop na podlagi meritev vključno s spremljanjem N2O, Priloga I k MRR določa, da je treba zagotoviti seznam vse ustrezne opreme, za katero se navedejo tudi pogostost meritev, merilno območje in negotovost. V MRR niso omenjene nikakršne okoliščine, v katerih veljajo poenostavitve za določanje negotovosti, kot veljajo za pristope na podlagi izračuna.

Vendar člen 42 določa, da se vse meritve izvedejo na podlagi naslednjih standardov:

· EN 14181 „Emisije nepremičnih virov – Zagotavljanje kakovosti avtomatskih merilnih sistemov“,

· EN 15259 „Kakovost zraka – Meritve emisije nepremičnih virov – Zahteve za merilne odseke in merilna mesta ter namen meritev, načrt meritev in poročilo o meritvah“ 

· ter na podlagi drugih ustreznih standardov EN.

Standard EN 14181 na primer vsebuje informacije o postopkih za zagotavljanje kakovosti (QAL 2 in 3), da se čim bolj zmanjša negotovost, in tudi smernice za določanje same negotovosti. Smernice za QAL 1 so na voljo v standardu EN ISO 14956 Kakovost zraka – Vrednotenje primernosti merilnega postopka s primerjavo z zahtevano merilno negotovostjo.

Člen 42 določa tudi: Kadar takšni standardi niso na voljo, metode temeljijo na ustreznih standardih ISO, standardih, ki jih objavi Komisija, ali nacionalnih standardih. Kadar ni veljavnih objavljenih standardov, se uporabijo ustrezni osnutki standardov, smernice za najboljšo industrijsko prakso ali druge znanstveno dokazane metodologije, ki omejujejo odstopanje pri vzorčenju in merjenju.
Upravljavec upošteva vse ustrezne vidike sistema za neprekinjeno merjenje, vključno z lokacijo opreme, kalibracijo, merjenjem ter zagotavljanjem in nadzorom kakovosti.

Če ustrezni standardi ali smernice ne vsebujejo informacij o določanju negotovosti, se za to določanje lahko upoštevajo nekateri vidiki iz Priloge III.

5 negotovost pri NADOMESTNIH pristopih

Upravljavec lahko za izbrane tokove vira ali vire emisij uporabi nadomestno metodologijo, tj. metodologijo spremljanja, ki ne temelji na stopnjah, če so izpolnjeni naslednji pogoji:

· uporaba vsaj stopnje 1 po metodologiji na podlagi izračuna za enega ali več glavnih tokov vira ali manjših tokov vira in metodologije na podlagi meritev za vsaj en vir emisij, povezan z istimi tokovi vira, tehnično ni izvedljiva ali bi povzročila nerazumno visoke stroške;

· upravljavec vsako leto oceni in količinsko opredeli negotovost vseh parametrov, ki se uporabljajo za določanje letnih emisij v skladu s standardom ISO – Navodila za izražanje negotovosti pri merjenju (JCGM 100:2008)
 ali drugim enakovrednim mednarodno sprejetim standardom, in rezultate vključi v letno poročilo o emisijah;

· upravljavec pristojnemu organu dokaže, da z uporabo takšne nadomestne metodologije spremljanja splošni pragovi negotovosti za letno raven emisij toplogrednih plinov za celotno napravo ne presegajo 

· 7,5 % za naprave kategorije A, 

· 5,0 % za naprave kategorije B, 

· 2,5 % za naprave kategorije C.

Dodatne smernice za ocenjevanje negotovosti so na voljo v Prilogi III, zlasti v oddelku 8.4.

6 Priloga I: KRATICE IN ZAKONODAJA

6.1 Uporabljene kratice

EU ETS
sistem EU za trgovanje z emisijami

SPP
spremljanje, poročanje in preverjanje

MRG 2007
smernice o spremljanju in poročanju

MRR
uredba o spremljanju in poročanju

MID
direktiva o merilnih instrumentih (2004/22/ES)

NS
načrt za spremljanje

PO 
pristojni organ

NZUMN
nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor

ETSG
podporna skupina za sistem za trgovanje z emisijami (skupina strokovnjakov za sistem za trgovanje z emisijami v okviru mreže IMPEL, ki so pripravili pomembna navodila za uporabo MRG 2007)

CEMS
sistem za neprekinjeno merjenje emisij

NDP
največja dopustna napaka (izraz se običajno uporablja za nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor)

NDPU
največja dopustna napaka med uporabo (izraz, ki se običajno uporablja pri nacionalnem zakonsko urejenem meroslovnem nadzoru)

DČ
države članice

GUM
standard ISO – Navodila za izražanje negotovosti pri merjenju (JCGM 100:2008), ki ga je mogoče prenesti z naslova: 

http://www.bipm.org/en/publications/guides/gum.html.
6.2 Zakonodajna besedila

Direktiva EU ETS: Direktiva 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES, ki je bila nazadnje spremenjena z Direktivo 2009/29/ES. Prečiščeno različico lahko prenesete z naslova: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2003L0087:20090625:EN:PDF.

Uredba o spremljanju in poročanju: Uredba Komisije (EU) št. 601/2012 z dne 21. junija 2012 o spremljanju emisij toplogrednih plinov in poročanju o njih v skladu z Direktivo 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta. 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:181:0030:0104:EN:PDF. 

Uredba o akreditaciji in preverjanju: Uredba Komisije (EU) št. 600/2012 z dne 21. junija 2012 o preverjanju poročil o emisijah toplogrednih plinov in poročil o tonskih kilometrih ter o akreditaciji preveriteljev v skladu z Direktivo 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta. 
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:181:0001:0029:EN:PDF 

MRG 2007: Odločba Komisije št. 2007/589/ES z dne 18. julija 2007 o določitvi smernic za spremljanje in poročanje o emisijah toplogrednih plinov v skladu z Direktivo 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta. Prečiščena različica, ki jo lahko prenesete, vsebuje vse spremembe: smernice o spremljanju in poročanju za dejavnosti, pri katerih se sprošča N2O, letalske dejavnosti, zajemanje, transport po cevovodih in geološko shranjevanje CO2 ter za dejavnosti in toplogredne pline, ki bodo vključene šele od leta 2013. Na voljo na naslovu: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2007D0589:20110921:EN:PDF. 

7 Priloga II: KONSERVATIVNE MERILNE NEGOTOVOSTI ZA NAJPOGOSTEJŠE MERILNE INSTRUMENTE

V naslednjih preglednicah so navedene konservativne merilne negotovosti za nekatere kategorije pogostih merilnih instrumentov.

Vrednosti negotovosti in dodatne pogoje iz preglednic v nadaljevanju je treba upoštevati le, če proizvajalec merilnega instrumenta ni predložil natančnejših informacij ali če takšne informacije niso na voljo na podlagi normativnih dokumentov, na primer dokumentov, ki jih objavi organizacija OIML
. Poleg tega je treba te vrednosti negotovosti upoštevati le, če so izpolnjeni koraki 1 do 4 (glej oddelek 3.1.1.4). V nasprotnem primeru se pot CO-2a ne uporablja. Ustrezna dokumenta organizacije OIML za merilne instrumente, ki so primerni za pline in tekočine, sta R137 in R117, medtem ko se za merilne instrumente za trdne snovi uporablja dokument R76. 

Upoštevajte tudi, da je za posamezen instrument priporočeno obdobje za ponovno kalibracijo. To pomeni, da je morda treba po vsaki kalibraciji uporabiti poenostavljeno pot CO-2b (oddelek 3.1.1.5), s čimer se zagotovijo zanesljivejši rezultati. To možnost je treba vedno proučiti pred uporabo standardnih vrednosti, ki so navedene v nadaljevanju.
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	Rotacijski merilnik pretoka

	Sredstvo: plin
Zadevni standard: EN 12480:2002/A1:2006
Negotovost pri 0- do 20-odstotnem merilnem obsegu: 3 %
Negotovost pri 20- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 1,5 %
Pogoji:

· vsakih 10 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev

· letni pregled ravni olja v karterju

· aplikacijsko filtriranje onesnaženega plina

· življenjska doba 25 let

	Sredstvo: tekočina
Negotovost pri 0- do 10-odstotnem merilnem obsegu: 1 %
Negotovost pri 10- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 0,5 %
Pogoji:

· vsakih 5 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev (ali prej, tj. ko je za merilnik dosežen pretok tekočine 3 500 ur × največji obseg merilnika)

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 25 let




	Turbinski merilnik pretoka

	Sredstvo: plin
Zadevni standard: EN 12261:2002/A1:2006
Negotovost pri 0- do 20-odstotnem merilnem obsegu: 3 %
Negotovost pri 20- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 1,5 %
Pogoji:

· vsakih 5 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev

· letni vizualni pregled 
· vsake tri mesece mazanje ležajev (ne velja za trajno podmazane ležaje)

· aplikacijsko filtriranje onesnaženega plina

· tok plina ne pulzira

· življenjska doba 25 let

· preobremenitev ne sme trajati več kot 30 minut, tj. 120 % največjega merilnega obsega

	Sredstvo: tekočina
Negotovost pri 10- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 0,5 %
Pogoji:

· vsakih 5 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev 
· vsake tri mesece mazanje ležajev (ne velja za trajno podmazane ležaje)

· aplikacijsko filtriranje onesnažene tekočine

· življenjska doba 25 let

· preobremenitev ne sme trajati več kot 30 minut, tj. 120 % največjega merilnega obsega


	Mehovni merilnik pretoka

	Sredstvo: plin
Zadevni standard: EN 1359:1998/A1:2006
Negotovost pri 0- do 20-odstotnem merilnem obsegu: 7,5 %
Negotovost pri 20- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 4,5 %
Pogoji:

· vsakih 10 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 25 let


	Merilnik pretoka z zaslonko 

	Sredstvo: plin in tekočina
Zadevni standard: EN ISO 5167
Negotovost pri 20- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 3 %
Pogoji:

· letna kalibracija tlačnega senzorja

· vsakih 5 let kalibracija merilnika pretoka z zaslonko 
· letni pregled zaslonke zaradi odrgnin in nabiranja umazanije

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 30 let

· jedki plini in tekočine se ne smejo uporabljati

Če proizvajalec ni določil drugače, veljajo za vgradnjo zaslonk naslednja navodila: najmanjša dolžina prostega vstopnega toka pred zaslonko 50 D in 25 D za njo; gladka notranja stena.


	Venturijev merilnik pretoka

	Sredstvo: plin in tekočina
Zadevni standard: EN ISO 5167
Plin: negotovost pri 20- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 2 %
Tekočina: negotovost pri 20- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 1,5 %
Pogoji:

· letna kalibracija tlačnega senzorja

· vsakih 5 let kalibracija celotnega merilnega instrumenta

· letni vizualni pregled 
· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 30 let

· jedki plini in tekočine se ne smejo uporabljati


	Ultrazvočni merilnik pretoka

	Sredstvo: plin in tekočina
Zadevni standard: ISO 17089-1:2010
Plin: negotovost pri 1- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 2 %
Plin (objemni tip): negotovost pri 1- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 4 %
Tekočina: negotovost pri 1- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 3 %
Pogoji:
· vsakih 5 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev 
· letni pregled stika med pretvornikom in steno cevi. V primeru nezadostnega stika je treba pretvornik zamenjati v skladu s specifikacijami proizvajalca
· letni pregled korozije stene

· letni pregled pretvornikov

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 15 let

· frekvence brez motenj

· sestava sredstva je znana

Če proizvajalec ni določil drugače, veljajo za vgradnjo ultrazvočnih merilnikov pretoka naslednja navodila: najmanjša dolžina prostega vstopnega toka pred merilnikom 10 D in 5 D za njim.


	Vrtinčni merilnik pretoka

	Sredstvo: plin
Plin: negotovost pri 10- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 2,5 %
Tekočina: negotovost pri 10- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 2 %
Pogoji:

· vsakih 5 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev 
· letni pregled senzorjev

· letni pregled zastojnega telesa

· letni pregled korozije stene

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 10 let

· postavitev merilnika brez vibracij

· izogibajte se tlačnim udarnim obremenitvam 
Če proizvajalec ni določil drugače, veljajo za vgradnjo vrtinčnih merilnikov pretoka naslednja navodila: najmanjša dolžina prostega vstopnega toka pred merilnikom 15 D in 5 D za njim.


	Coriolisov merilnik pretoka

	Sredstvo: plin in tekočina
Plin: negotovost pri 10- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 1,5 %
Tekočina: negotovost pri 10- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 1 %
Pogoji:

· vsaka 3 leta čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev 
· namestitev brez obremenitev

· mesečna kontrola za prilagoditev ničelne točke 
· letni pregled zaradi korozije in odrgnin 
· letni pregled senzorjev in oddajnikov

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 10 let


	Ovalni merilnik pretoka z zobniškim predležjem

	Sredstvo: tekočina
Negotovost pri 5- do 100-odstotnem merilnem obsegu: 1 %
Pogoji:

· viskozne tekočine (olje): vsakih 5 let čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev 
· redke tekočine: vsaki 2 leti čiščenje, ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev
· letni pregled zaradi odrgnin 
· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 30 let


	Elektronski korektor volumna

	Sredstvo: plin
Zadevni standard: EN 12405-1:2005/A1:2006
Negotovosti pri 0,95- do 11 barih in –10- do 40  C: 1 % 
· Pogoji: vsaka 4 leta ponovna kalibracija in po potrebi nastavitev 
· menjava baterij (pogostost v skladu z navodili proizvajalca)

· letno vzdrževanje v skladu z navodili proizvajalca/splošnimi navodili načela merjenja

· življenjska doba 10 let


8 Priloga III: POPOLNA OCENA NEGOTOVOSTI ZA TOKOVE VIRA

8.1 Uvod

V tej prilogi je predstavljen splošen pristop k oceni negotovosti, kadar se ne uporabljajo poenostavitve. Za več podrobnosti glej standard GUM. 

Ocena negotovosti načeloma zajema:

· določeno negotovost uporabljenega merilnega instrumenta,

· negotovost, povezano s kalibracijo, in

· morebitne dodatne negotovosti, povezane z načinom uporabe merilnega instrumenta v praksi.

Če so potrebne dodatne meritve, na primer meritve tlaka in temperature, je treba upoštevati tudi negotovost teh meritev. Če ni mogoče uporabiti informacij proizvajalca o negotovosti, mora upravljavec dokazati in utemeljiti, da odstopanja od specifikacije ne vplivajo na negotovost. Če to ni mogoče, mora upravljavec izvesti konservativno in utemeljeno oceno negotovosti. Morebitni vplivi na negotovost vključujejo:
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· odstopanje od delovnega območja,

· različne negotovosti glede na obremenitev ali hitrost pretoka,

· atmosferske pogoje (veter, spremembe temperature, vlažnost, korozivne snovi),

· pogoje delovanja (lepljivost, spremembe gostote in viskoznosti, neenakomerna hitrost pretoka, nehomogenost),

· pogoje namestitve (dviganje, upogibanje, vibracije, valovanje),

· uporabo instrumenta za sredstvo, za katero ni namenjeno,

· intervale kalibracije,

· dolgoročno stabilnost.

Upoštevati je treba zlasti najpomembnejše parametre, kot so temperatura, tlak (razlika), hitrost pretoka, viskoznost itd., kot je ustrezno. Upoštevati in oceniti je treba pomembne vplive na negotovost. Negotovost se lahko izračuna na podlagi ustrezne enačbe za izračun propagacije napak. V tej prilogi je navedenih nekaj primerov izračuna posebnih negotovosti. 

V preglednici 2 je seznam različnih parametrov vpliva, ki so lahko pomembni pri oceni negotovosti. Seznam se ne šteje za popolnega, pri čemer nekaterih vidikov v veliko primerih ni treba upoštevati, ker je njihov vpliv na rezultate najverjetneje neznaten. Vendar ga je mogoče uporabiti kot izhodišče pri izvedbi ocene tveganja v zvezi z negotovostjo podatkov o dejavnosti in lahko pomaga pri opredelitvi najpomembnejših parametrov vpliva. V preglednici 3 so navedeni nekateri parametri vpliva, specifični za merilni instrument.

Preglednica 2:
Parametri vpliva pri določitvi podatkov o dejavnosti
	
	Plinasti tokovi vira
	Tekoči tokovi vira
	Trdni tokovi vira

	Parameter vpliva, povezan z opremo in namestitvijo opreme
	turbulence v toku plina, učinki temperature okolja ovoja 
dolgoročno delovanje (pogostost kalibracije in vzdrževanja)

sprejemljiv merilni obseg 
elektromagnetna polja


	turbulence v toku tekočine, nastajanje mehurčkov zaradi raztopljenih plinov

temperatura okolja 
dolgoročno delovanje (pogostost kalibracije in vzdrževanja)

sprejemljiv merilni obseg

elektromagnetna polja

zmogljivost shranjevanja in spremljanje

prehod iz ene faze v drugo
	izpostavljenost vetru in sevanju

temperatura okolja

dolgoročno delovanje (pogostost kalibracije in vzdrževanja) 
položaj na lestvici

elektromagnetna polja

zmogljivost shranjevanja/obseg

nagib transportnih trakov

delovanje ob zagonu in zaustavitvi

sprejemljiv merilni obseg

zmogljivost shranjevanja in spremljanje

vibracije

	Parameter vpliva, povezan s sredstvom, v zvezi s katerim se izvaja merjenje
	temperatura

tlak

faktor stisljivosti

rosišče (le pri nekaterih plinih)

korozivnost
	temperatura

gostota

viskoznost

vrelišče ali tališče (le v nekaterih redkih okoliščinah)

korozivnost
	čistost/vlažnost

dostopnost kot neto teža (npr. embalaža)

ravnanje s sredstvom

učinki sušenja

gostota

značilnosti pretoka (npr. v zvezi z velikostjo zrn)

lepljivost

tališče (le pri nekaterih redkih konstelacijah)


Preglednica 3: Parametri vpliva, specifični za merilni instrument, ter načini za potrditev in ublažitev teh parametrov

	Merjenje plinov/tekočin

	merilni instrument
	parameter vpliva
	možnost za potrditev/ublažitev

	turbinski merilnik pretoka
	neenakomeren pretok, pulziranje
	ustrezni parametri delovanja, preprečevanje pulziranja, npr. z uporabo nadzornih instrumentov

	mehovni merilnik pretoka
	pravilno odčitavanje temperature in tlaka
	uporaba elektronskega korektorja volumna

	merilnik pretoka z zaslonko, venturijev merilnik pretoka
	poškodbe, hrapavost cevi, stabilnost detektorjev razlike tlakov 
	izpolnjevanje zahtev iz standarda EN ISO 5167

	ultrazvočni merilnik pretoka
	glasni šumni signali
	zmanjšanje šuma

	vrtinčni merilnik pretoka
	pulziranje
	preprečevanje pulziranja

	coriolisov merilnik pretoka
	obremenitev, vibracije
	vgradnja naprav za uravnavanje

	ovalni merilnik pretoka z zobniškim predležjem
	resonanca, onesnaženje
	blažilniki, filtri

	Merjenje trdnih snovi

	merilni instrument
	parameter vpliva
	možnost za potrditev/ublažitev

	tračna tehtnica
	lepljivost, drsenje, če je trak nagnjen
	uporaba vodoravnega traku

	tehtnica za kolesne nakladalnike
	lepljivost
	nastavitev na nič po vsakem merjenju

	decimalna vagonska tehtnica
	tehtani predmet ni v celoti na tehtnici („tehtanje celotnega vagona“)
	uporaba dovolj velikih tehtnic

	tehtnica z zalogovnikom, tehtnica za tovornjake, žerjavna tehtnica
	veter
	uporaba lokacij, zaščitenih pred vetrom


8.2 Pravila glede propagacije napak

Zadevna merilna veličina v veliko primerih ni merjena neposredno, ampak je izračunana na podlagi drugih vhodnih količin s funkcijsko odvisnostjo, npr. volumski pretok (fV) se izračuna z merjenjem vhodnih vrednosti, kot sta gostota (ρ) in razlika tlakov (∆p), za kateri velja odvisnost fV = fV(ρ, ∆p). Negotovost, povezana z zadevno merilno veličino, je nato določena kot kombinirana standardna negotovost s propagacijo napak. 

V zvezi z vhodnimi količinami je treba razlikovati med:

· nepovezanimi (neodvisnimi) vhodnimi količinami in

· povezanimi (medsebojno odvisnimi) vhodnimi količinami.

Če upravljavec za določitev podatkov o dejavnosti delov toka vira uporablja različne merilne instrumente, je mogoče predpostavljati, da so negotovosti v zvezi s tem nepovezane. 
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	Primer: Meritev pretoka plina se preračuna iz m³ v Nm³, pri čemer se upoštevata temperatura in tlak, izmerjena z ločenima merilnima instrumentoma. Ti parametri se lahko na splošno štejejo za nepovezane (glej oddelek 8.2.1).

Primer: Letna poraba premoga termoelektrarne na premog se določi tako, da se serije, dobavljene med letom, tehtajo z isto tračno tehtnico. Zaradi učinkov zanašanja med delovanjem v praksi in negotovosti v zvezi s kalibracijo tračne tehtnice so negotovosti pri rezultatih tehtanja povezane (glej oddelek 8.2.2).


Vendar je treba to predpostavko natančno oceniti za vsak primer posebej, ker sta lahko vhodni količini pomembno povezani, če se uporabi isti merilni instrument, standard fizikalnega merjenja ali referenčni podatek z veliko standardno negotovostjo.

8.2.1 Nepovezane vhodne količine:

Če se pri izračunu merilne veličine Y = Y(X1,..Xn) uporabijo nepovezane vhodne količine X1,..,Xn, se lahko negotovost Y določi z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

UY
negotovost (absolutna vrednost) merilne veličine Y; 

UXi
negotovost (absolutna vrednost) vhodne količine Xi.
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	Primer 1: Nepovezane vhodne količine
Y = Y(X1, X2) se določi na podlagi naslednjega odnosa:
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Delne izpeljave so:
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Absolutna negotovost se nato izračuna z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

UY
absolutna negotovost merilne veličine Y;

UXi
absolutna negotovost vhodne količine Xi. 

Relativna negotovost se izračuna z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

uY
relativna negotovost merilne veličine Y;

uXi
relativna negotovost vhodne količine Xi.

Kvadrat relativne negotovosti merilne veličine se torej preprosto izračuna kot vsota kvadratov relativnih negotovosti vhodnih količin.
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	Primer 2: Neodvisne negotovosti vsote
V parnem kotlu za proizvodnjo procesne pare se kot gorivo uporablja plin za ogrevanje. Uporabljeni plin za ogrevanje priteka v kotel po desetih različnih ceveh. Količina plina se določi z desetimi različnimi standardnimi ploščicami z zaslonko v skladu s standardom EN ISO 5167. Negotovost pri določanju letne porabe plina za ogrevanje (negotovost vsote) za parni kotel se izračuna z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

uskupaj
skupna (relativna) negotovost v zvezi z določanjem plina za ogrevanje;

Ui
negotovost (absolutna vrednost) posamezne standardne ploščice z zaslonko; 

xi
količine plina za ogrevanje, ki se letno izmerijo z različnimi ploščicami z zaslonko. 
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	Primer 3: Neodvisne negotovosti proizvoda
Objekt za sočasno proizvodnjo toplote in električne energije z več kotli poganja le zemeljski plin. Letna porabljena količina se določi z merilnim sistemom na osrednji transferni postaji (pred porazdelitvijo na posamezne kotle), pri čemer zadevni sistem sestavljajo turbinski merilnik pretoka ter ločeno merjenje tlaka in temperature. S turbinskim merilnikom pretoka se določi hitrost pretoka pod pogoji obratovanja. 

Za poročanje o emisijah je pomembna standardna prostornina zemeljskega plina. Pri pretvorbi obratovalne vrednosti m³ v standardno vrednost m³ je treba upoštevati meritve tlaka in temperature. Zato se negotovost pri določanju zemeljskega plina v standardni vrednosti m³ (negotovost proizvoda) izračuna z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

uskupaj
skupna (relativna) negotovost v zvezi z določanjem naravnega plina; 

uV
(relativna) negotovost merjenja prostornine;

uT
(relativna) negotovost merjenja temperature;

up
(relativna) negotovost merjenja tlaka.


8.2.2 Povezane vhodne količine:

Če se pri izračunu merilne veličine Y = Y(X1,..Xn) uporabijo povezane vhodne količine X1,..,Xn, se lahko negotovost Y določi z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

UY
negotovost (absolutna vrednost) merilne veličine Y; 

UXi
negotovost (absolutna vrednost) vhodne količine Xi.
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	Primer 4: Povezane vhodne količine
Y = Y(X1, X2) se določi na podlagi naslednjega odnosa:
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Če bi se navedeni primer izračunal za povezane vhodne količine, bi se relativna negotovost določila z enačbo:
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Relativna negotovost merilne veličine se torej preprosto izračuna kot vsota relativnih negotovosti vhodnih količin.
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	Primer 5: Povezane negotovosti vsote
Termoelektrarno poganja premog. Letna poraba premoga se določi tako, da se serije, dobavljene med letom, tehtajo z isto tračno tehtnico. Zaradi učinkov zanašanja med delovanjem v praksi in negotovosti v zvezi s kalibracijo tračne tehtnice so negotovosti pri rezultatih tehtanja povezane. 

Zato se negotovost pri določanju premoga (negotovost vsote) izračuna z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

uskupaj
skupna (relativna) negotovost v zvezi z določanjem naravnega premoga;

Ui
negotovost (absolutna vrednost) tračne tehtnice (U1 = U2 = Un); 

xi
količine premoga različnih serij. 

V tem primeru je (relativna) negotovost v zvezi z določanjem premoga enaka (relativni) negotovosti tračne tehtnice.
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	Primer 6: Povezane negotovosti proizvoda
V proizvodnji mineralnih surovin se izguba pri sežigu določi tako, da se proizvod pred postopkom sežiganja in po njem stehta z namizno tehtnico. Izguba pri sežigu je razlika v masi pred postopkom sežiganja in po njem glede na začetno težo. Negotovosti v zvezi z rezultati tehtanja so povezane, ker se uporablja ista namizna tehtnica. 

Zato se negotovost pri določanju izgube pri sežigu (negotovost proizvoda) izračuna z naslednjo enačbo:
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pri čemer je:

uskupaj
skupna (relativna) negotovost v zvezi z določanjem izgube pri sežigu;

u1,2
(relativna) negotovost merjenja mase pred segrevanjem in po njem.


8.3 Študije primerov
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	Primer 7: Negotovost količine shranjenega goriva
Skupna letna poraba plinskega olja se izračuna na podlagi seštevka dobav s tovornjaki s cisterno. Tovornjaki so opremljeni z merilnikom pretoka, ki je predmet nacionalnega zakonsko urejenega meroslovnega nadzora in katerega največja dopustna napaka je 0,5 %. Z enim tovornjakom se lahko dobavi 25 000 litrov plinskega olja. Glede na letno napoved upravljavec pričakuje, da bo v prihodnjem letu potreboval povprečno 750 000 litrov. Zato je mogoče pričakovati 30 dostav s tovornjakom s cisterno na leto.

Prostornina cisterne za shranjevanje plinskega olja v napravi je 40 000 litrov. Glede na velikost prečnega prereza 8m² je negotovost pri odčitavanju ravni 2,5 % skupne prostornine.

Upoštevati je treba, da lahko cisterna za shranjevanje vsebuje 40 000/750 000 = 5,3 % letno porabljene količine in jo je zato treba upoštevati pri oceni negotovosti
.

Letna količina Q plinskega olja se določi z enačbo (10) iz oddelka 6.1.1 Smernic št. 1:
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pri čemer je:

P
količina, kupljena v celotnem letu;
E
izvožena količina (npr. gorivo, dobavljeno delom naprave ali drugim napravam, ki niso vključene v sistem EU ETS);

Szačetna
zaloga plinskega olja v cisterni na začetku leta;
Skončna
zaloga plinskega olja v cisterni na koncu leta.
Ker se količina plinskega olja, kupljenega v celotnem letu, (P) ne določi z enim samim merjenjem, ampak kot vsota več merjenj, tj. 30 dostav s tovornjakom, se lahko P zapiše na naslednji način:
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pri čemer je:

Pi
kupljena količina na enem tovornjaku.
Vse vhodne količine za določitev vrednosti Q se lahko štejejo za nepovezane
. Ob predpostavki, da se plinsko olje ne izvaža (E = 0), se lahko negotovost v skladu z oddelkom 8.2.1 določi kot nepovezana negotovost vsote:
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uQ
skupna (relativna) negotovost v zvezi z vrednostjo Q; 

US, P
(absolutna) negotovost pri odčitavanju ravni zaloge ali pri količini, dostavljeni z enim tovornjakom.

Negotovost v zvezi z odčitavanjem ravni zaloge je enaka pri obeh odčitavanjih. Ker razlike med vrednostma Szačetna in Skončna ni mogoče predvideti, je mogoče predpostavljati, da je razlika teh vrednosti enaka nič. Če se nato vse vrednosti Pi štejejo za enake količine z enakimi absolutnimi negotovostmi, se uporabi poenostavljena enačba:
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Ker je treba podatke o dejavnosti v zvezi s porabo plinskega olja izraziti v tonah, je treba upoštevati gostoto goriva. Negotovost pri določanju gostote na podlagi reprezentativnih vzorcev je približno 3-odstotna. Enačba iz oddelka 8.2.1 za nepovezane negotovosti proizvoda se uporabi na naslednji način:
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Čeprav je bila negotovost merjenja pretoka razmeroma majhna, je na podlagi pretvorbe v tone razvidno, da k skupni negotovosti najpomembneje prispeva negotovost pri določanju gostote. Zato si je treba pri prihodnjih izboljšavah prizadevati za manjšo negotovost pri določanju gostote.
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	Primer 8: Negotovost pri tokovih vira, delno prenesenih v povezane naprave, ki ne spadajo na področje uporabe sistema EU ETS
Kadar je naprava delno vključena v sistem EU ETS in shema ne zajema vseh delov te naprave, je morda treba količino, izmerjeno z notranjim pomožnim merilnikom (5-odstotna negotovost), za del, ki ni vključen v sistem EU ETS, odšteti od količine toka vira, ki se izmeri z glavnim merilnikom pod nacionalnim meroslovnim nadzorom (2-odstotna negotovost).

Na območju naprave se na primer na leto porabi 500 000 Nm³ zemeljskega plina. Od navedene količine zemeljskega plina bo 100 000 Nm³ prenesenih in prodanih napravi, ki ni vključena v sistem EU ETS. Pri določanju porabe zemeljskega plina za napravo v okviru sistema EU ETS je treba od skupne porabe zemeljskega plina na območju naprave odšteti porabo zemeljskega plina zadevne povezane naprave. Negotovost v zvezi s porabo zemeljskega plina za napravo v okviru sistema EU ETS se oceni po naslednji enačbi:
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Upoštevati je treba, da negotovosti glavnega plinomera pod nacionalnim meroslovnim nadzorom ni treba oceniti. Preden se lahko določi negotovost v zvezi s tokom vira, je treba oceniti in potrditi negotovost notranjega pomožnega merilnika, ki ni pod nacionalnim meroslovnim nadzorom.


8.4 Negotovost celotne naprave (nadomestni pristopi)

Ta oddelek se upošteva, če se vsaj del emisij naprave spremlja na podlagi nadomestnega pristopa.
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	Primer 9: Skupna negotovost na podlagi nadomestnega pristopa
Naprava kategorije A je v drugem obdobju trgovanja sežigala izključno zemeljski plin, pri čemer so letne emisije znašale 35 000 t CO2. To gorivo se zagotovi s trgovinskim poslom, ki je pod nacionalnim zakonsko urejenim meroslovnim nadzorom, zato je lahko negotovost v zvezi s podatki o dejavnosti 2-odstotna, pri čemer se uporabi največja dopustna napaka v skladu z ustrezno nacionalno zakonodajo. Enaka negotovost, tj. 2,0 %, velja tudi za skupne emisije, ker so vsi uporabljeni faktorji za izračun privzete vrednosti in zaradi poenostavitve ne vplivajo na negotovost
.

Zaradi razširitve področja uporabe sistema EU ETS od leta 2013 (tretje obdobje trgovanja) bo treba v dovoljenje za emisije toplogrednih plinov vključiti dodaten tok vira, ki ga bo zato treba spremljati. Upravljavec pristojnemu organu dokaže, da je uporaba vsaj stopnje 1, npr. namestitev merilnega sistema, tehnično neizvedljiva, pri čemer predlaga uporabo nadomestnega pristopa. Upravljavec v skladu s standardom GUM dokaže, da je bila na podlagi ocene negotovosti za zadevni tok vira ugotovljena 18-odstotna negotovost (95-odstotni interval zaupanja). Pričakovane emisije iz zadevnega toka vira znašajo 12 000 t CO2 na leto.

Če upravljavec za napravo kategorije A uporabi nadomestni pristop, mora dokazati, da negotovost v zvezi z emisijami celotne naprave ni večja od 7,5 %. V navedenem primeru mora upravljavec izračunati negotovost po naslednji enačbi:
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pri čemer je:

Emskupaj
skupne emisije naprave; 

EmZP
emisije, ki nastanejo pri gorenju zemeljskega plina (35 000 t CO2);

EmNP
emisije, ki izhajajo iz toka vira, ki se spremlja na podlagi nadomestnega pristopa (12 000 t CO2).

Ker je (relativno) negotovost skupnih emisij mogoče razumeti kot negotovosti vsote, se skupna negotovost izračuna z naslednjo enačbo:
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Negotovost v zvezi z emisijami celotne naprave ni večja od 7,5 %, zato se uporabi predlagan nadomestni pristop.


� � HYPERLINK "http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:181:0030:0104:EN:PDF" �http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:181:0030:0104:EN:PDF�. 


�	Podporna skupina za sistem trgovanja z emisijami; IMPEL je Evropska mreža za izvajanje in uveljavljanje okoljske zakonodaje. Zadevna navodila so na voljo na spletni strani � HYPERLINK "http://impel.eu/projects/emission-trading-proposals-for-future-development-of-the-eu-ets-phase-ii-beyond" ��http://impel.eu/projects/emission-trading-proposals-for-future-development-of-the-eu-ets-phase-ii-beyond�.


�	Seznam je trenutno neizčrpen. Pozneje bodo morda dodani dodatni dokumenti.


�	Seznam je trenutno neizčrpen. Pozneje bodo morda dodane dodatne predloge.


�	Tudi pri standardnem materialu, kot je kopija prototipa kilograma, je zaradi proizvodnega postopka mogoča negotovost. Ta negotovost je običajno nizka v primerjavi z negotovostmi pozneje pri uporabi.


�	V skladu s členom 3(6) MRR „negotovost“ pomeni parameter, povezan z rezultatom določitve količine, ki opredeljuje razpršenost vrednosti, ki bi se lahko pripisale posamezni količini, vključno z učinki sistematičnih in naključnih faktorjev, pri čemer je izražena v odstotkih in opisuje interval zaupanja pri povprečni vrednosti, ki sestavlja 95 % vrednosti ob upoštevanju nesimetričnosti razdelitve vrednosti.


� 	Dokaz je lahko predložitev dokumentov, ki vsebujejo specifikacijo ali izračune proizvajalca. Dokazi morajo zadoščati za to, da lahko pristojni organ odobri zadevni načrt za spremljanje.


�	To velja le, kadar se pogostost vzorčenja za analize določi na podlagi pravila o eni tretjini negotovosti podatkov o dejavnosti (člen 35(2)).


�	Poročevalno obdobje pomeni koledarsko leto.


� Člen 47(4): „Ne glede na člen 27 lahko upravljavec naprave z nizkimi emisijami določi količino goriva ali materiala na podlagi razpoložljivih in dokumentiranih evidenc nakupa in ocenjenih sprememb zaloge. Poleg tega je upravljavec izvzet iz zahteve po predložitvi ocene negotovosti iz člena 28(2) pristojnemu organu.“


� Upoštevati je treba, da je edninska oblika „merilni instrument“ uporabljena zaradi poenostavitve. Če določanje podatkov o dejavnosti enega vira toka vključuje več instrumentov, poenostavitve veljajo za vse instrumente. Negotovost, povezano s pridobljenimi podatki o dejavnosti v ustreznih enotah, je mogoče določiti na podlagi propagacije napak (glej Prilogo III).


�	Za pristope na podlagi izračuna je v členu 26 MRR določeno, katero stopnjo je treba uporabiti glede na kategorijo naprave in kategorijo toka vira. Za več podrobnosti glej Smernice št. 1.


�	Ta pristop temelji na tem, da nadzora ne izvaja PO, odgovoren za EU ETS, ampak drug organ, ki je odgovoren za vprašanja meroslovnega nadzora. Tako se prepreči dvojno urejanje in zmanjša upravna obremenitev.


�	Člen 4(c) direktive o merilnih instrumentih (2004/22/ES) določa: „zakonsko urejeni meroslovni nadzor“ pomeni nadzor nad merilnimi nalogami, ki se izvajajo na področju uporabe merilnega instrumenta, zaradi javnega interesa, javnega zdravja, javne varnosti, javnega reda, varovanja okolja, zaščite potrošnikov, obračunavanja davkov in dajatev ter poštenega trgovanja;“


�	V Prilogi I k MID je določeno: „Naznačeni obratovalni pogoji so vrednosti za merjene veličine in vplivnih veličin, ki so običajni pogoji pri delovanju instrumenta.“ Zato se opredelitev NDP iz MID nanaša na NDP med uporabo (NDPU). Vendar je treba upoštevati, da MID ureja samo dajanje na trg in v uporabo. Ne ureja pa kalibracije ali vzdrževanja, ki ga je treba izvajati med uporabo.


�	Glede na posebne izkušnje z nekaterimi vrstami naprav se za ta faktor običajno uporabljajo druge vrednosti v razponu od 1,25 (npr. za avtomatske sisteme za tehtanje) do 2,5 (npr. za naprave za merjenje hitrosti v prometu).


�	Smernice so na voljo v Prilogi na naslovu � HYPERLINK "http://impel.eu/projects/emission-trading-proposals-for-future-development-of-the-eu-ets-phase-ii-beyond" �http://impel.eu/projects/emission-trading-proposals-for-future-development-of-the-eu-ets-phase-ii-beyond�.


�	NDP med uporabo je bistveno večja od NDP novega instrumenta. NDP med uporabo je pogosto izražena kot faktor, pomnožen z NDP novega instrumenta. 


� Upoštevati je treba, da NDP in NDPU za instrumente v okviru NZUMN temeljita na izkušnjah in nista prenosljivi na industrijske meritve. Enako poimenovanje za instrumente, ki niso predmet NZUMN, je uporabljeno le zaradi poenostavitve.


�	V Prilogi II k tem smernicam so navedene konservativne vrednosti območij negotovosti za običajne merilne instrumente in dodatni pogoji.


�	Merilni instrumenti z oznako „CE“ so v skladu z osnovnimi zahtevami iz Priloge I k MID. V skladu s to prilogo morajo proizvajalci določiti te ustrezne pogoje delovanja. Če specifikacije proizvajalca ne vsebujejo zahtev za pogoje delovanja v zvezi s pomembnimi parametri vpliva, mora upravljavec izvesti posamično oceno negotovosti (pot CO-3). V preprostih primerih morda zadostuje strokovna presoja, zlasti za manjše tokove vira in tokove vira de minimis ter za naprave z nizkimi emisijami.


�	Dokumenti s tehničnimi specifikacijami, ki jih je sprejela Mednarodna organizacija za zakonsko meroslovje (Organisation Internationale de Métrologie Légale, OIML). ). � HYPERLINK "http://www.oiml.org/" �http://www.oiml.org/�.


�	V napravi je običajno vzpostavljen nadzorni sistem, ki je namenjen nadzoru kakovosti in čim večjemu zmanjšanju stroškov. V številnih primerih so za druge notranje sisteme poročanja (npr. finančni nadzor) zlasti pomembni pretoki materiala in energije.


� Glej tudi „EA 4/02 – Navodila za izražanje negotovosti pri merjenju med kalibracijo“. � HYPERLINK "http://www.european-accreditation.org/Docs/0002_Application%20documents/0002_Application%20documents%20for%20Laboratories%20Series%204/00100_EA-4-02rev01.PDF" ��http://www.european-accreditation.org/Docs/0002_Application%20documents/0002_Application%20documents%20for%20Laboratories%20Series%204/00100_EA-4-02rev01.PDF�


� Glej tudi „Mednarodni slovar meroslovja“�� HYPERLINK "http://www.bipm.org/utils/common/documents/jcgm/JCGM_200_2008.pdf" ��http://www.bipm.org/utils/common/documents/jcgm/JCGM_200_2008.pdf��OPOMBA 1: Kalibracija je lahko izražena z izjavo o kalibraciji, kalibracijsko funkcijo, kalibracijskim diagramom, kalibracijsko krivuljo ali kalibracijsko preglednico. V nekaterih primerih jo sestavlja aditivni ali multiplikativni popravek navedbe s povezano merilno negotovostjo.


OPOMBA 2: Kalibracije se ne sme zamenjati s prilagoditvijo merilnega sistema, ki je pogosto napačno poimenovan „samokalibriranje“, niti z [meroslovnim] preverjanjem kalibracije.


�	Kavitacija je nastanek in takojšnje izginjanje mehurčkov v tekočini, ki se lahko pojavi, kadar je tekočina izpostavljena hitrim spremembam tlaka, npr. v turbinah.


�	Bolj ustrezno je poimenovanje „propagacija negotovosti”, čeprav se „propagacija napak” uporablja pogosteje.


�	Drugi pododstavek člena 59(1) MRR določa: „Če sestavnih delov merilnih sistemov ni mogoče kalibrirati, jih upravljavec ali operater zrakoplova opredeli v načrtu za spremljanje in predlaga druge nadzorne dejavnosti.“


�	Člen 32(1): „Upravljavec zagotovi, da se vse analize, vzorčenja, kalibracije in potrjevanja za določitev faktorjev za izračun izvedejo z uporabo metod na podlagi ustreznih standardov EN. Če takšni standardi niso na voljo, metode temeljijo na ustreznih standardih ISO ali nacionalnih standardih. Kadar ni veljavnih objavljenih standardov, se uporabijo ustrezni osnutki standardov, smernice za najboljšo industrijsko prakso ali druge znanstveno dokazane metodologije, ki omejujejo odstopanje pri vzorčenju in merjenju.“


�	Za smernice za oceno tveganja glej Smernice št. 6 (Pretok podatkov in nadzorne dejavnosti).


� Člen 3(7) MRR določa: ‚faktorji za izračun‘ pomenijo neto kalorično vrednost, faktor emisije, predhodni faktor emisije, faktor oksidacije, faktor pretvorbe, vsebnost ogljika ali frakcijo biomase;“


�	(JCGM 100:2008) Ocena podatkov meritev – Navodila za izražanje negotovosti pri merjenju (GUM): � HYPERLINK "http://www.bipm.org/en/publications/guides/gum.html" ��http://www.bipm.org/en/publications/guides/gum.html�


�	Dokumenti s tehničnimi specifikacijami, ki jih je sprejela Mednarodna organizacija za zakonsko meroslovje (Organisation Internationale de Métrologie Légale, OIML� HYPERLINK "http://www.oiml.org/" �http://www.oiml.org/�


�	Upoštevati je treba, da to velja le v zelo posebnem primeru, v katerem so vse vhodne ocene povezane s korelacijskimi koeficienti vrednosti 1. Če vrednost koeficienta ni 1, je treba upoštevati bolj zapletene funkcije za kovariance, ki ne spadajo na področje uporabe tega dokumenta. Za več informacij glej standard GUM (glej opombo � NOTEREF _Ref342572962 \h ��32�).


�	V skladu s členom 28(2) se odstopanje odobri, kadar v skladiščnih objektih ni mogoče shraniti več kot 5 % letne porabljene količine zadevnega goriva ali materiala. V takem primeru se lahko negotovost v zvezi s spremembami zaloge ne vključi v oceno negotovosti.


�	Odčitavanja ravni na cisterni za shranjevanje zaradi dolgih obdobij med meritvami (začetek in konec leta) ni mogoče šteti za odčitavanje znotraj enega sklopa meritev. Ker pa je uporabljen isti merilni instrument, je možna nekakšna povezava. V tem določenem primeru je predvideno, da se negotovosti obravnavajo kot nepovezane. Na splošno je treba na primer z določitvijo korelacijskih koeficientov v skladu s standardom GUM32 oceniti, ali se povezava res lahko izključi.


� Upoštevati je treba, da tudi za privzeto vrednost (npr. vrednosti IPCC ali vrednosti iz nacionalnega registra) velja negotovost. Upoštevati je treba tudi to negotovost, tako da se na podlagi neodvisnih negotovosti proizvoda (glej primer 3) izračuna negotovost toka vira, pri čemer se uporabi propagacija napak.
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